
• 

Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Torgonö Tjärnö 1669-12-17 14 
Torgonö Tjämö 1670-04-18 6 
Torgonö Tjämö 1672-07-01 7 
Torgonö Tjämö 1675-01-29 2 
Torgonö Tjärnö 1675-03-29 7 
Torgonö Tjärnö 1680-08-12 23 
Torgonö Tjärnö 1680-08-12 24 
Torgonö Tjärnö 1680-08-12 25 
Torgonö • Tjärnö 1680-11-15 37 
Torgonö Tjärnö 1681-12-01 31 
Torgonö Tjärnö 1685-01-30 2 
Torgonö Tjämö 1685-12-04 22 
Torgonö Tjämö 1688-10-15 13 
Torgonö Tjärnö 1688-10-15 13 
Torgonö Tjämö 1689-01-20 1 
Torgonö 1689-01-20 
Torgonö . 

_ljärnö 
Tjämö 1689-11-25 12 

Torgonö Tjärnö 1689-11-25 13 
Torgonö Tjärnö 1689-11-25 14 
Torgonö Tjärnö 1691-02-25 2 
Torgonö Tjärnö 1691-02-25 3 
Torgonö Ijämö 1692-05-24 6 
Torgonö Tjämö 1694-06-08 20 
Tomono Tjämö 1694-06-08 20 

271 
ä 

Torgonö Tjärnö 1694-06-08 
1694-10-10 Torgonö Tjärnö 

Tgisonö Tjämö 1695-02-11 
Torgonö Tjärnö 1696-05-28 14 
Torgonö jiämö 1699-05-02 15 
Torgonö Tjämö 4 
Torgonö Tjärnö 4 
Torgonö • Tjärnö 1702-06-25 ra 
Torgonö Ijärnö 36 
Torgonö Tjämö 18 
Tor_gonö ]järnö 25 
Torgonö Tjärnö 1708-01-24 6 
Torgonö Tjärnö 1709-05-13 18 
Torgonö Tjärnö 1711-05-06 1.9 
Torgonö Tjärnö 1711-05-06 20 
Torgonö 'Tjämö 1713-06-04 26 
Torim 
Torim 

+Lur Lur 1664-10-10 18 
1684-12-09 22 

Torim Lur ' 1685-07-29 To" 
Torim Lur 1687-12-01 9 
Torim Lur 1691-02-26 7 
Torim Lur 1696-05-28 14 
Torim Lur 1711-05-05 18 
Torim Lur 1713-06-04 28 
Torim Lur 1713-00-04 .28 
Tonnoserg "----- 1-Eui-- 1660-10-03 3, 
Tormoseröd Lur 1662-10-29 10 
Tormoseröd Lur 1668-03-26 5 
Tormoseröd Lur 1668-03-26 5 
Tormoseröd Lur 1668-03-26 5. 
Tormoseröd Lur 1668-03-26 6 
Tormoseröd Lur 1670-09-30 13 
Tormoseröd Lur 1672-07-01 6 
Tormoseröd Lur 1673-03-20 3 
Tormoseröd 'Lur 1673-11-14 9 
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6)--/V-7 02 

Torp, Lur 
1686TB se Tanum mfl HR — 
1695 VT 343/3 

r'Torrim(Törum, Tyrehemb)), Lur 
1687 VT 82/6 
1711 T 316/2 ferifird- r 2' 
1713T 468/5, 469/5 kel'ilfifg. (4' 

Torseröd, Tanum 
1704T 174/1 
1711V 296/4 

Tova,? 
1713T 440/3 

Treje, Skee 

, 

1682Vmfl 114/6 
1686TB 370/2 
1688 VT 107/3 
1699V 537/9 
1702V 38/640/6 
1705V 500/4 
1706V 515/3,538/5 
1707V 111/9, 125/12 
1709 V 215/4, 242/7, 244/7 244/8, 246/9 
1710T 248/1,248/2 
1710 V 25/7, 57/17, 60/19 
1711V 291/3 
1712 V 366/12, 367/12 
1713 V 415/9, 425/14 (år 1571 o 1599), 427/14(ar 
1646) 
1714T 520/3 

Tråsshult, ? 
1703V 290/18 

Trasshult u Dyne, Hogdal 
1704V 342/4 

Träcke?, ? 
1711T 347/6 

Tvetane, ? 
1689 VT 153/6 
1698 VT 378/2 

Tvetane, Lur 
1710T 251/3 
1714T 540/7 

Tveten, ? 
1690 VT 204/8 

Tveten, Näsinge 
1710V 37/10 

40 
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Torp,? 
1734TB 26/2 

Torp, Hogdal 
1726V 415/10 

Torp Sörgård, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering 

Torp, Lur 
1726V-separat utskrift- inventering 
1727T 330/6 
1730TB 666/49 

av tjänstelösa 421-449/2-21 

av tjänstelösa 421-449/2-21 

Torp, Mo 

1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 
1735TB 279/14 

421-449/2-21 

Torp, Naverstad 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Torp, ? (trol. Tanum) 
1725T 56/7 

Torp, Skee 
1721TB se Tanum mfl HR — AIIIa:1-s.2 

Torpane, Kville 

1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 (sid 13 o 15) 
1730TB 183/17, 666/49 

• 
Torreby, säteri i Tungseröd o. Sälvik? 

1720TB se Tanum mfl HR — Affia:1-s.2 

~OM 

Torrim/Tyrem/ Törem, Lur 

1725T 83/12 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 
1727 T 330/6 (2,W/Yrk" - 
1729TB 330/28, 3-30eff, 771/46„Pf24,1a/r4- 2/8 
1730TB 662/48, 666/49 f ioi A t1' X '

.44.3hte~«~~»~gWoriotvn.~0' ' 

Torsbo, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering 

Torsröd, Tanum 
1726V-separat utskrift- inventering 
1727T 346/16 
1727V 529/8 
1730TB 658/47 

av tjänstelösa 421-449/2-21 

av tjänstelösa 421-449/2-21 

4:4 

81 
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Sid 305 
Anno 1727 d:n 1 ock 2 Junii höfts ordinarie Laga Ting med 

menige Almoge af Tanums härad, å rättan ock wanligan Tingstad Giästgifwaregården Hede; 
Närwarandes Cronones Befalningzman Ehreborne ock Wälbetrodde Erick Engström, Ländzman 
Wälaktadt Juhl Wetlesson, tillijka med häradernas Edswurne ock Trowärdige Nämdemän; såssom af 

Tanums härad 
Juhl Pärsson i Gursröd 
Simon Olufsson i Kalleby 
Anders Hansson i Hogar 
Jöns Hansson i Arendahl 
Hans Andersson i Ertzröd 
Oluf Olufsson i Liungbytorp 

Wätte härad 
Anders Iwarsson i Grålös 
Anders Swänsson i Bofwald 
Jon Olufsson i Sundby 
Jon Jonsson i Tånga 

Sid 306 
No 1 
Emedan Högloft. Kongel. HåffRätten, igenom skrifwelse Daterat Jönkiöping d:n 28 Martii innewarande åhr, 
befalt TingzRätten, at effter Lag ock Kongei förordningar, antingen fria el:r fälla de anklagade qwinfolken 
Marin Rassmusdotter ock Ingeborg Jonsdotter på Grebbestad strand, som för Tnildom want misstänkte osv 
Målet avslutas på sid. 310 

No 4- se tillägg på slutet, sid 16 
Sid 319 

D:n 2 Junii 
Sid 322 
No 13 
Ae: Här återkommer målet mellan studenten Mårten Kall och Magistern ock Kyrckioherden Höglärde Hr Johan 
Ödman i Tanum angående en Loo Bössa 
Målet avslutas med följande 
Sid 323 
Innan TingzRätten företog sig härom närmare ransaka, förestältes parterna, om de intet kunde fatta någon god 
Composition, hwarföre sedan ägaren Hr Major von Stahl äfwenwäl war på Tingzplatsen tilstädes, de tul 
öfwerwägande deraf sig begåfwo, ock omsijder brakte TingzRätten det beskied, som Hr Majorn sielf Coram 
protocollo besannade; at han ändtel:n låtit sig öfwertala, efftergifwa des Rätt ock prxtension, hos kiäranden Hr 
Mårten Kall, för denna sönderkomna Loo Bössan, med Condition, at den samma skal honom återställas, limmat 
ock tilsammans satt utj ståcken, det bästa, som någonsin giörliget wara kan, hwarmed han för sielfwa skadan är 
förnögd; Ock som Hr Major von Stahl på föreskrefna sätt är worden tilfredzstält, så at parterna deras å ön-isse 
sijdor påstående desererat, Ty hölt TingzRätten icke nödigt wara, häröfwer med widare ransakning fortfara, utan 
pröfwade skiäligt, at denna deras träffade förlijkning i förmågo af Lag ock Kongel. processuale förordningen de 
Ao 1695 Corroborera ock Laga Krafft tilägna. 

Sid 330 
No 19 
Effter Förmyndaren Oluf Olufssons i Torrim ock Luur sokn trägna anhållan, kunde TingzRätten icke förwägra, 
at låta för des omyndiga systerson aufJonsson under behörig försegling deponera des tilfalna Möderne arf, sig 
effter skiefftebrefwet af d:n 17 April 1719 bestigandes tu l 41 dr 6/: Smt, särdeles som det förnimmes. at han icke 
kan få tillfälle penningarne på lnterese, emot säcker underpant uthsättia. 

No 20 
Förmyndaren för drängen Knut Uddsson från Torp i Luur sokn, Måns Halfwårdsson i Stora Ryland insinuerade 
en Liquidation, som Häradzhöfdingen in Loco d:n 17 April sidstl:ne emillan dem utj puppillens närwaro 
författadt, hwilken uthwisar, at honom, effter skiefftebrefwet af d:n 27 Junii 1718 utj Fäder- ock Möderne arf 
tilfallet 115 dr 14/: Smt, hwaraf han, som nu tu l sina myndige åhr kommen är, undfådt ägendom in natura effter 
verderingen till 40 dr 25 /: ock utj Contanta penningar bekommet 55 dr 4/:, samt för den «riga resten, stadnat 
icke allenast wid Mynteteknens Devallverande åhr 1719 utj mistning af 14 dr Smt, ock utj försäckringzZedlar 12 
dr 8/:, som honom tilgodo kommer, ifal derföre någon betalning af höga öfwerheten utj framtijden förmenas 
skulle, utan ock har förmyndaren betalt tu l Knut Uddssons halfbroder Erik Uddsson från Torrekou utj Halland 7 
dr 16 1:, som giör tilsammans 129 dr 21/: Smt, ock som deraf förnimmes, at Barnegodset igenom Förmyndarens 
goda försorg, med ägendommens förwandlande utj Penningar, tu l högre, än sielfwa verderingen 
Sid 331 
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Sid 289 

Anno 1729. d: 9 Junij begyntes ordinarie Sommar Tinget med Menige man af 
Tanums härad på giestgifwaregården Hede närwarande Cronones Befallningzman Wälbetrodde 
Erick Engström och effterskrefne Wätte och Tanums häraders Edswurne Nembd. 
Wätte härad Anders Ifwarson i Grålös, Anders Swenson i Buwall, Mickel Nillsson i Öfwerby, Hans 
Bartelson på Wesby 
Tahnums härad Simon Olufsson i Kalleby, Anders Hansson i Högar, Jöns Hansson i Arnedahl, Hans 
Andersson i Älseröd, Oluf Olufson i Lundbytorp. 

Sid 296 
4. 
Crono Ländzmannen Juhl Wättleson tilltalade för försummad wägerödning förledne Wå'ras Esbiöm 
och Pehr i Borre Kiärr samt åboeme i Hässland, Sööby, Kijl, Kålsta och Backa, som icke förswarligen 
lagat Prästewägen emellan Luhr och Tanum, men fant Rätten skiähligt denne gången dem för plickt 
befria, så framt de innan nästa wägerödning den i fullkomligit stånd sätta, i annat fall der Ländzman 
nödgas dem tilltala komme dhe att effter lag ansvar(a). 
 osv 
M: Flera gårdar till inom Tanums härad var också uppe för samma försummelse- dessa ådömdes 3 
marker plikt vardera. 

Sid 297 
N:5 
drängen Rasmus Andersson i Gissleröö infant sig effter TingzRättens sidsta gjorde opskåf uti Lägers 
måhls Saken med Qwinfolcket Tora Larsdotter frånwarande och gaf tillkiänna, att han är sinnad henne 
äckta, der-
Sid 298 
om och Hr Magistern och Kyrckioherden Ödman berättade att de begge hoos honom derom anhållit,. 
warda de altså för plikt befriade, allenast att till Kyrkian ehrlägges för otidigt sängelag 2 dr Smt; och i 
öfrigit hänwisas de till det wyrdiga Prästerskapet att deras fattade Ecktenskap må kunna med 
Kyrckians band fullkomnas. 

Sid 330 
19. 
Olof Olsson i Törem med Gulbrand Olsson därsammastädes inkommo för Rätten och gåfwo tillk iänna, 
att Olof till Gulbrand betalt för 4 åhr ungefähr de Förtjo dr 131/2 ./. Smt som Ola och Chirstin 
Gulbransdöttrar, effter deras afledne Moder Gurun Olsdotter i arf tillfallit, och Olof som förmyndare 
hoos sig hafft, hwilket som Gulbrand tillstod och att han samma Penningar bekommit så blef effter 
Sid 331 
begiäran till större wisso det i Protocollet intecknat. 
20. 
Olof Olsson i Tyrem opwiste ett skifftebref af 1719. d: 17 April effter sahl: Olof Siverson i Törem, 
den i för dottersonen Olof Jönsson är utlagt åtskilliga Persedlar i arf till Åttjo Twå d: 11 J. för hwilken 
Olof Olsson want förmyndare och af häradzhöfdingen i orten afgiordt att emedan detta arf emottogz af 
Olof i mynteteckens tjden, skulle han allena till hälfften med goda Penning:r det igen betala, 
framtedde han altså i Rätten i hwitt mynt Fyrtjo Een d: 5 J. Smt begiärandes att de måtte förseglas och 
honom återställas, som så wida ingen annan säker utwäg fantz att giöra någon nytta däraf, ey 
förwägras kunde. 
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Smt samt för den af hustru Toras sal. Man arfde andel:n 2 sett: 2 10/11 Kanna nu verderade tu l 9? dr Smt 
settingen, 24 dr 24/: Smt, så att hela uthlössningzsumman bedrager sig till 110 dr 16/: Smt, för denna 1/4de1 i 
Hessland, hwarvvid til effterrättelse införes. att 3 settingar 
Sid 661 
Crono Jord, följa denna fierdingen, som den till 18 Sett: föröker, ärbiudande sig Nämdeman Anders Hansson nu 
strax på Tingzbordet lössningz P:en 110 dr 16/: att ärlägga, efftersom han till den ändan, samma Penningar med 
sig taget hwilka han tilstod sig hafwa länt af Hr Befalningzman Engström, tilfrågande fördenskull hustru Tora, 
om hon utan widare motstånd, dem samma wille emottaga, ock derföre honom bruket, wid Laga Fardag 
öfwerlemna, förät sådant till äfwentyrs, henne af Rätten kunde pålagt blifwa, I anledning af den förmohn, som 
Nämdeman Anders wist sig dertill äga; Hwaruppå som hustrun Tora sitt beqwämmande dertill gaf, ock det med 
handslag bekräfftade , så emottog hon nu på Tingzbordet bem:te odals ock lössningzp:r 110 dr 16 /: Smt, ock 
deremot afstod till Nämdeman Anders Hansson i Hogar, des hustru ock arfwingar, så wäll des kiöpe, som Pante 
ock des sal. Mans arfwe Jord i Hessland, med förbehåll, att få bruka ock besittia Jorden I åhr för utan Landskyld 
samt tillk:de åhr ock Fardagen 1732 för Landskyld. Hwartill Nämdeman Anders Hansson sitt bifall gaf; Ock som 
häröfwer begiertes HäradzRättens Confirmation, så blifvver denna deras ingångne förlikning, likmätigt 1695 åhrs 
Rättegångz Förordnings 23 §: härmedelst Corooborerat ock Laga Krafft tilägnat. 

Sid 662 
No 17 
Oluf Olufsson i Torrim, Luur sokn, hade instämt Torsten Jakobsson i ödzsby, samma sokn, beswärande sig 
öfwer honom att han natten emillan d:n 4 ock 5 sidstl:ne Septemb: kommit i des gård, ock öfwerfallet honom 
ock des hustru Börta Andersdr med skiälsord, kallande honom en Tiuf ock en skiälm, ock hustrun en Hora, 
hafwande Oluf till witne i denne sak, inkallat Tora Andersdr, Arfwidz hustru på Klöfwerödz Platsen, samt Pigan 
Kierstin Torstensdr i Gripsröd, Luur sokn. 
Torsten Jakobsson i ödzby, comparerade till answar. wille wall i förstone uhrsäkta sig sådanne skiälsord icke 
hafwa utgutet, på Oluf el:r des hustru, men omsider tilstod sådant, säyande det wara skiedt i hastigheet, ock i des 
drukenskap, utan att han nånsin, hafft i sinne, sådane skiälsord, dem med berördt mod att tillägga, beder 
fördenskull, att så wäll HäradzR:n, som Målsäganden Oluf, wille bruka, denne gången, skonsamheet med 
honom, afbediande i synnerheet, detta sitt förseende hos Oluf, med försäkran, att aldrig så mera tilfoga Oluf 
olägenheet, utj des hemwist. 
Oluf Olufsson wille icke wara 
Sid 663 
ogen, denne gången, att efftergifwa, den stora obetänksamhet, som Torsten emot honom föröfwat, allena han 
måtte blifwa hädaneffter för sådan des otidighet, förskont, ock Torsten pålagd, ey så obeskiedeligt, mera förhålla 
sig emot honom, samt desutan sig till någon förnöyelse, för de utgutne skiälsorden, med Laga plikt, annsedd 
blifwa, ock des utan undfå för sig ock witnens underhållande i 3 dagar såwäl som des härwid anwände Kåstnad 
ock tidz spillan Laga wedergiälning. 

Resolutio 
Uppå Torsten Jakobssons i Ödzby eget widgående, att han kallat Oluf Olufsson i Torrim, en Tiuf ock en skiälm, 
ock des hustru Börta Andersdr en Hora, af obetänksamheet ock hastigheet, derföre han ock sådant hos Oluf 
Olufsson inför HaradzRätten afbedit, dömmes Torsten Jakobsson, för desse 3 i hastigheet fälte skiälsord till 3 g:r 
3 mark Smtz plikt, till treskiptes, 1 anledning af TingzM:B:L:L: 43 Capit:, ock att ärsättia Oluf Olufssons 
TingzKåstnad på sig, ock de inkallade wittnens underhåll samt tidz spillan med 2 dr 8/: Smt. 

Sid 664 
D.n 16de Octobris 

No 19 
Siuhl Olufsson i Södre Ek, Luur sokn, å des hustrus Anna Olufzdotters wägnar, hade instämt Torgier 
Christophersson ock Engelbret Hälgiesson på bera:te Södre Ek, i hopp, att som han want med ock inlöst odals 
Jorden därstädes, så bör han ock wara berättigat, att bruka ock besittia, med dem % dehl lbm, särdeles som de 
innehafwa 3/4  delar af hemmanet, ock han således jemwäll där komma till fult bruk. 
Swaranderne Engelbret ock Torgier gåfwo tillkiänna, huru de wänligen förent sig, med Siuhl Olufsson, 
hwarmedelst de effterlåtet honom nu till instundande Fardag 1731, fä tillträda, samma af honom påstådde 1/4s 
bruk hos dem i Södre Ek, ock det nyttia ock bruka i 20 åhrs 
Sid 665 
tid, utan någon afgifft till dem, emot det han samma 1/4s bruk, såssom rättan åboe, i warande tid häfdar, ock 
huusen dertill, som nu finnas nederrötte, effter högsta giörligheten förbättrar, ock sedan wid makt håller. 
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Hwilken förening, såssom å begge sidor godwilligen emottagen ock ingången, till obråttsliget effterkommande 
dem emillan, ock yttermera säkerheet, uppå begiäran, med Häradz Rättens bekräfftelse domb, Corroborerat. 
warder. 

Sid 666 
No 24 
Oluf Olufsson i Torrim, Luur sokn, hade för Rätten framkallat igenom utwärkat stämning, Torsten Jakobsson i 
Ödzby, samma sokn, effter hos honom efftertänkiande skäl åstadkomma, des ärfarande hos en ock annan, huru 
Torsten, på det ena ock andra stället, hafft danska Cronor ock helt silfwermynt, att framwisa ock till förwäxlande 
utbiuda, samt des utan hos Corporal Dahlius i Torpane Qwille sokn, bortskiänkt en half giorts? dahler, då han 
eljest want en mycket fattig ock tu l Medell utblottat Man, så förmodar Oluf att det honom icke kan tu l Misstycke 
tagas, om han af Torsten utfordrar, att med bewis intyga, på hwad sätt, han så hastigt, kunnat komma till bättre 
wilkor, 
Sid 667 
eller af hwem han sådane Pen:r undfädt ock läntagit, ock att Torsten så mycket mindre, kan hafwa fog, sig 
derföre att undandraga, som Oluf dermedelst icke tillägger honom någon beskylning, för sine ey så länge sedan i 
sitt huus bortmiste P:r 140 dr Smt utj Carol mer fil: st ock några få Runstyckon 6 Specie Rdr 6 danska Cronor ock 
1/2 Giörts daler utan allena, will gifwa honom tillfälle, att giöra härutinnan sin billige förklaring, som honom ey 
något förolämpande kan tilfoga, el:r derföre ansedt blifwa. 
Hwarjemte Oluf till witne inkallat Pär Uddsson i Torp, Christopher Guddesson i Backa, Luur sokn, samt Oluf 
Andersson i Bramsseröd ock Anders Andersson i Munksröd, Tanums sokn, till att Edel:n bewitna, hwad de hela 
P:r af danska Cronor ock annat smått mynt angår, som de sedt Torsten Jakobsson i Ödzby, hafwa hafft uppe i 
deras huus ock att de hört honom säya sig hemma flere P:r äga. 
Swaranden Torsten Jakobsson i Ödzby, andrager häremot, att han med inga P:r skryt. på des uprepade ställen, 
utan med ett par danska Cronor ock 1 Specie Rdr, som han bekommit af des eget förwanskap, ock Specie Rdr 
har han fådt till Bnidskiänk af des swärfader, Anders Olufsson i Hwarlös, ock offta utsatt för P:r men åter inlöst. 
ock hwad Giörts daleren angår, som han bortskiänkt I Corporal Dahli huus, så säger han sig den hafwa wäxlat på 
Fredrichshall, 
Sid 668 
Ae: Målet fortsätter till sid 674 men slutet på målet finns inte med här. Detta är tydligen inbundet någon 
annanstans. Jag hittade det inte därefter i denna volym. 

Sid 675 
Ae: Denna sida börjar mitt i ett mål. 
Målet är ett lägersmål. 
Qwinfolket her Ingeborg Torgiersdotter och barnafadern sägs vara Nils Swänsson 

"Brottsplatsen" var "ett Båserum i Fähuset, ock sedermera utj Ladan ock annorstädes på g:n Norr Kiärra" i 
Tanums sn 

Sid 684 
Ytterst blef detta Protocoll, Nämden föreläsit, ock med dem behörigen Justerat, som effter sålunda i Gudz 
Namn, afgiord Tingz förrättning, hemförlofwades. 
Actum, Anno, Die, Loco et tempore ut supra. 

På Tanums Häradz Tingz Råtts wägnar 
Peter östlingh 
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